


SLOWENIEN

In Slowenien gibt es ein ausdriickliches Verbot fiir zweischnei-

dige Messer. Ebenfalls verboten sind alle Gegenstéande, die fir
einen Angriff geeignet sind. Darunter fallen auch Springmesser,
StoBdolche, Wurfmesser und Messer, die einen anderen Gegen-
stand vortauschen.

In der Praxis bedeutet das: Man fahrt gut, wenn man auch in Slowenien
den Grundsatz des ,legal reason” beachtet und ein Messer auf Reisen so ver-
wahrt, dass es sicher verpackt und nicht unmittelbar einsetzbar ist.

SPANIEN

Stockdegen, Dolche (Messer mit zweischneidigen Klingen) und
feststehende Messer mit Klingenldngen unter elf Zentimetern
sowie Springmesser gelten in Spanien als verbotene Waffen. Fir w
alle anderen Messer gilt: Man benétigt einen berechtigten und
nachvollziehbaren Grund fiir das Mitfiihren und darf das Messer nicht zugriffs-
bereit tragen.

In der Praxis bedeutet das: In Madrid sollte man kein groBes Jagdmesser
mit sich fihren, sondern lieber ein kompaktes Taschenmesser. Zur Sicherheit soll-

te man das Messer tief im Rucksack verstauen. Beim Wandern oder Tauchen darf
es aber auch ein groBes feststehendes Messer sein.

TSCHECHIEN

In Tschechien werden die Besucher von Banken aufgefordert —
unter anderem — kein Eis, keine Rollschuhe und keine Schuss-

waffen mitzubringen. Messer werden unseres Wissens nach

nicht im Gesetz erwahnt. Man kann in vielen Laden alle mégli-

chen Arten von Messern kaufen, und der tschechische Messerhersteller Mikov ist
fiir seine Springmesser bekannt. Fiir manche 6ffentlichen Geb&ude wie Gerichte
gibt es Ausnahmen, die am Eingang angezeigt werden.

In der Praxis bedeutet das: Grundsatzlich ist alles erlaubt. Entscheiden Sie
sich bei einem Stadtbummel zur Sicherheit fiir ein unauffélliges, nicht aggressiv
wirkendes Messer. Damit sollten Sie auf keinen Fall Probleme bekommen.
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UNGARN

In Ungarn heiBt es im Gesetz: Unter fiir die 6ffentliche Sicher-

heit eine besondere Gefahr bildende Mittel sind zu verstehen:

a) Stich- oder Schneidwerkzeuge/Instrumente, bei denen die

Stichlange oder Schneidkante eine Lange von acht Zentimetern Gberschreitet.
Auch ,franzosische Messer” (der Begriff konnte leider nicht ganz abgeklart wer-
den, aber vermutlich handelt es sich um Messer, bei denen die Klinge durch Fe-
derkraft herausschnellt) gehdren dazu. Es ist verboten, diese Messer in Fahrzeu-
gen, offentlichen Verkehrsmitteln, im Stadtgebiet, 6ffentlichen Gebauden und
StraBen zu fihren.

In der Praxis bedeutet das: Messer mit einer Schneidenlange unter acht
Zentimetern sind kein Problem. Manuell zu bedienende Einhandmesser gehen
ebenfalls in Ordnung. Wegen der , franzdsischen Messer” sollte man vorsichts-
halber auf Assisted Opener und Springmesser verzichten.

Verbotene Messer Schlagring- oder
Diese Messer sind in nahezu allen : Knochelmesser
Landern verboten:

Kugelschreiber-
Messer

Fallmesser

Butterfly




UBERSETZUNGEN

Ich habe mich im Vorfeld der Reise so gut es ging iiber die Waffenbestimmun-
gen in lhrem Land informiert. Ich hoffe, dass ich nicht gegen Bestimmungen
verstoBe. Mein Messer habe ich fiir alltagliche Aufgaben, Reparaturarbeiten,
zum Schnitzen und zur Essenszubereitung dabei.

ENGLISCH: Before travelling to your country, | did my very best to get infor-
mations on the weapons law. | hope that | do not violate the law or any regu-
lations. | have a knife with me only for everyday chores like food preparation,
repair work and whittling.

FRANZOSISCH: Avant mon départ j‘ai essayé de me renseigner le plus large-
ment possible sur les réglements concernant le port de couteaux et d'armes
dans votre pays. J'espére les respecter en affirmant que les couteaux que j'ai
sur moi servent uniguement a des besoins quotidiens tels des petites répara-
tions, la sculpture et la préparation de casse-crolite ou repas.

ITALIENISCH: Prima di viaggiare nel vostro paese ho fatto del mio meglio per
avere informazioni in merito alla legislazione sulle armi. Spero di non violare la
legge o i regolamenti. Ho un coltello con me per le faccende quotidiane come
la preparazione del cibo, lavori di manutenzione e intaglio.

NIEDERLANDISCH: Voor het begin van de (mijn) reis heb ik mij over de
wapenwetgeving in uw land geinformeerd. Ik hoop daarom, dat ik niet in over-
treding ben. Ik draag mijn mes bij mij voor dagelijks voorkomende zaken, voor
evt. reparatiewerk, voor het bereiden van maaltijden en voor houtsnijden.

POLNISCH:

W przygotowaniu do podrézy poinformowalem sie, o ile mi to bylo mozliwe,
o regulach dotyczacych broni w waszym kraju. Mam nadzieje, ze nie
naruszam tych regul. Mojego noza uzywam do czynnosci codziennych,
reperacji rzezbienia w drewnie i przygotowania posilkow.
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PORTUGIESISCH: Previamente a minha viagem, me informei, dentro do
possivel, a respeito da regulamentacao sobre armas em seu pais. Espero

nao transgredir essas regras. Utilizo minha faca para atividades do dia-a-
dia como, por exemplo, consertos, entalhe e para preparacao de comida.

SCHWEDISCH: Nnan Jag reser till ert land, gjorde jag mitt basta for att
fa information om vapen lagen och foreskrifter om knivar. Jag hoppas att
jag inte bryter mot lagen eller de foreskrifter. Jag har en kniv med mig
for vardags sysslor som mat beredning reparationer och vanligt frilufs
anvéandande.

SPANISCH: Antes de mi viaje me he informado mejor posible sobre las
disposiciones oficiales de las armas en su pais. Espero que no cometo una
infraccion contra esas disposiciones oficiales.

Llevo conmigo mi cuchillo para trabajos diarios, reparaciones, para tallar y
para preparar la comida.

UNGARISCH: Az utazasom el6tt legjobb tudasom szerint érdeklédtem az
6nok orszagara vonatkozo fegyverviselési szabalyokrol. Remélem, hogy
nem szegem meg a szabalyokat. A késem a minden napi hasznalat, javitési
munkak, faragas és ételkészités miatt hordom magammal.
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